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SOLUCIONES INTEGRALES

en madera, aluminio, vidrio y acero.
COMPREHENSIVE SOLUTIONS

in wood, aluminum, glass, and steel.

SOLUTIONS COMPLETES

en bois, aluminium, verre et acier.

GRUPO MADEPLAX

madeplax@madeplax.com
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En Grupo Madeplax desarrollamos soluciones integrales en madera, vidrio, aluminio y acero,
ofreciendo un servicio completo para proyectos hoteleros, contract y edificaciones de alta
exigencia.

Con sede en Valencia (Espana) y presencia consolidada en el Caribe —Republica Dominicana,
Jamaica y México— actuamos como un grupo internacional especializado en proyectos de
gran envergadura, aportando capacidad técnica, experiencia y una gestion eficiente en cada
etapa.

Nuestro equipo multidisciplinar, con una trayectoria de varias décadas, tiene capacidad de
trabajar en cualquier parte del mundo

Controlamos todo el proceso: disefio técnico, fabricacion propia, logistica internacional e ins-
talacion final, asegurando resultados consistentes, fiables y alineados con los estadndares de
calidad que definen a Madeplax.



MADEPLAX-DOSIER CORPORATIVO

At Grupo Madeplax, we develop comprehensive solutions in
wood, glass, aluminum, and steel, providing a fully integrat-
ed service for hospitality, contract, and high-performance
building projects.

Based in Valencia (Spoin) and with a consolidated presence
in the Caribbean —the Dominican Republic, Jamaica, and
Mexico— we operate as an international group specialized in
large-scale projects, delivering technical capability, exten-
sive experience, and efficient management at every stage.

Our multidisciplinary team, with several decades of exper-
tise, is equipped to work anywhere in the world.

We oversee the entire process: technical design, in-house
manufacturing, international logistics, and final installation,
ensuring consistent, reliable results aligned with the quality
standards that define Madeplax.

Quienes somos

About us - Qui nous sommes

Chez Grupo Madeplax, nous développons des solutions
intégrales en bois, verre, aluminium et acier, en offrant un
service complet pour les projets hoételiers, contract et les
batiments & haute exigence.

Basés & Valence (Espagne) et avec une présence consoli-
dée dans les Caraibes —République dominicaine, Jamaique
et Mexique— nous agissons comme un groupe international
spécialisé dans les projets de grande envergure, apportant
capacité technique, expérience et une gestion efficace &
chaque étape.

Notre équipe multidisciplinaire, forte de plusieurs décennies
de trajectoire, a la capacité de travailler partout dans le
monde.

Nous controlons I'ensemble du processus : conception
technique, fabrication interne, logistique internationale et
installation finale, garantissant des résultats cohérents,
fiables et conformes aux standards de qualité qui défi-
nissent Madeplax.
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Donde estamos

Where we are - Ou nous sommes

SEDES

Madeplax trabaja a
nivel global,
estableciendo su
presencia en diversos
mercados alrededor
del mundo.

En constante expansion

Madeplax operates on a global scale, establishing its presence

I acr

oss multiple markets worldwide. In constant expansion.

Madeplax travaille & I'échelle mondiale, en consolidant sa

présence sur divers marchés a travers le monde. En expansion

constante.
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Nuestros clientes

Our clients - Nos clients
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SERVICIOS

SERVICES - SERVICES

En Madeplax ofrecemos soluciones personalizadas en madera, vidrio, aluminio
y acero, disefiadas para adaptarse a las necesidades y estilo de cada cliente.
Nuestros productos combinan funcionalidad, estética y durabilidad, asegurando la
mdxima calidad en cada proyecto.
Descubre como transformamos tus ideas en realidad.

| At Madeplax we offer custom solutions in wood, glass, aluminum, and steel, designed to adapt
to the needs and style of each client. Our products combine functionality, aesthetics, and
durability, ensuring the highest quality in every project.
Discover how we transform your ideas into reality.

| Chez Madeplax, nous proposons des solutions personnalisées en bois, verre, aluminium et
acier, congues pour s‘adapter aux besoins et au style de chaque client. Nos produits allient
fonctionnalité, esthétique et durabilité, garantissant la plus haute qualité dans chaque projet.
Découvrez comment nous transformons vos idées en réalité.

vidrio
glass-verre

aluminio
aluminium

madera
good-bois

acero
steel-acier

HEE
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MADEPLAX-DOSIER CORPORATIVO

| Curtain walls provide a modern, elegant, and light-filled appearance to any building. They offer
an efficient solution against wind and external weather conditions, ensuring interior comfort.
Made of aluminum and glass, they combine design, performance, and top-quality standards.

| Les murs rideaux apportent une image moderne, élégante et lumineuse & tout batiment. lls
offrent une solution efficace face au vent et aux conditions extérieures, garantissant le confort
intérieur. Réalisés en aluminium et en verre, ils allient design, performance et qualité optimale.



FACHADA =~
VENTILADA

VENTILATED FAGADES - FACADES VENTILEES

La fachada ventilada ofrece una solucion eficiente y moderna para mejorar el rendimiento del edificio.

Elimina puentes térmicos y problemas de condensacion, garantizando maximo confort interior.
Aporta eficiencia energética, durabilidad y una estética contempordnea de alto nivel.
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MADEPLAX-DOSIER CORPORATIVO

The ventilated fagade offers an efficient and modern solution
to improve the building's performance.

It eliminates thermal bridges and condensation issues, ensur-
ing maximum interior comfort.

It provides energy efficiency, durability, and a high-level con-
temporary aesthetic.

La fagade ventilée offre une solution moderne et efficace
pour améliorer les performances du batiment.

Elle élimine les ponts thermiques et les problemes de
condensation, garantissant un confort intérieur optimal.
Elle apporte efficacité énergétique, durabilité et une esthé-
tigue contemporaine de haut niveau.




ERNARIOS

LUCERNARIES - LUCERNARIES

Los lucernarios transforman los espacios con luz hatural, aportando calidez y amplitud.
Mejoran el confort interior mientras protegen y. aislan eficézmente.
=~ Disefados a medida en aluminio, acero y vidrio,; combinan estética y funcionalidad.

Bahia Pringipe Grand Jamaica, Jamaica.
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Skylights transform spaces with natural light, bringing warmth
and a sense of openness.

They enhance interior comfort while providing effective pro-
tection and insulation.

Custom-designed in aluminum, steel, and glass, they com-
bine aesthetics with functionality.

Les puits de lumiere transforment les espaces grdce a la lu-
miere naturelle, apportant chaleur et sensation d'amplitude.
lls améliorent le confort intérieur tout en offrant une protec-
tion et une isolation efficaces.

Congus sur mesure en aluminium, acier et verre, ils allient
esthétique et fonctionnalité.
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CERRAI\/IIENTOS

ENCLOSURES - ENCLOSURES

Los cerromﬂos permiten aprovechar cualquier espacio con soluciones funcionales y elegantes.
. Ofrecen proteccion frente al exterior sin renunciar a la luz y el confort.
"F@xbﬂcodos a medida, incluyen opciones como techos moviles o fijos con la mejor calidad.

Cayo Levantado Resort, RepUblica Dominicana.
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W Punta Cana, Republica Dominicana.

| Enclosures allow you to make the most of any space with functional and elegant solutions.
They provide protection from the outside while maintaining light and comfort.
Custom-made, they include options such as movable or fixed roofs with top quality.

| Les fermetures permettent de valoriser n'importe quel espace gréce & des solutions fonction-

nelles et élégantes. Elles offrent une protection contre I'extérieur tout en préservant la lumiere

naturelle et le confort intérieur. Réalisées sur mesure, elles incluent des options telles que des
toitures fixes ou mobiles, toujours avec la meilleure qualité.
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PERGOLAS

PERGOLAS - PERGOLAS

Las pérgolas crean espacios exteriores elegantes, protegidos y funcionales.
Se adaptan a cualquier proyecto, ya sean independientes o integradas en la arquitecturg exister
Fabricadas a medida en madera, aluminio, vidrio o acero, ofrecen diseno, confort y duratd

Bahia Principe El Portillo, Republica Dominicana.



Pergolas create elegant, protected, and functional outdoor
spaces.

They adapt to any project, whether freestanding or integrat-
ed into existing architecture.

Custom-made in wood, aluminum, glass, or steel, they offer
design, comfort, and durability.

Les pergolas créent des espaces extérieurs élégants,
protégés et fonctionnels.

Elles s‘adaptent & tout type de projet, qu’elles soient indépen-
dantes ou intégrées & I'architecture existante. Réalisées sur
mesure en bois, aluminium, verre ou acier, elles offrent de-
sign, confort et durabilité.




ESCALERAS =
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Proyecto particular, Espana.

| Staircases connect spaces through solutions that are safe, functional, and carefully designed.
Designed in compliance with regulations, they ensure comfort and reliability in every use. Cus-
tom-made in wood, aluminum, glass, or steel, they adapt to any style and project.

| Les escaliers relient les espaces grdce d des solutions sUres, fonctionnelles et soigneusement
congues. Congus conformément aux normes, ils garantissent confort et fiabilité & chaque
utilisation. Réalisés sur mesure en bois, aluminium, verre ou acier, ils s‘adaptent & tout style et a
tout projet.




BARANDILLA

RAILINGS - GARDE-CORPS

Las barandillas aportan seguridad y estilo en esedleras, balcones y terrazas.
Se integran en cualquier espacio con di eguantes y funcionales.

Fabricadas a medida en distintos materiales, ofrecemos soluciones adaptadas a cada proyecto.
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Melid Paradisus Real Punta Canag,
Republica Dominicana.

| Railings provide safety and style for staircases, balconies, and terraces. They integrate seam-
lessly into any space with elegant and functional designs. Custom-made in different materials,
we offer solutions tailored to each project

| Les garde-corps apportent sécurité et style aux escaliers, balcons et terrasses. lls s'intégrent
dans tout type d'espace grdce a des designs élégants et fonctionnels. Réalisés sur mesure
dans différents matériaux, nous proposons des solutions adaptées & chaque projet.




I

Las puertas combinan seguridad, funcionﬁdqd pdiseno en cada espacio.
Aislan, aportan privacidad y se convierten en un elemento clave de estilo.
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Parador Nacional Ibiza, Espana.

Doors combine security, functionality, and design in every
space. They provide insulation, privacy, and become a key
element of style. Custom-made in different materials, they
offer multiple personalization options.

Les portes allient sécurité, fonctionnalité et design dans
chaqgue espace. Elles assurent isolation, intimité et de-
viennent un élément clé du style. Réalisées sur mesure dans
différents matériau, elles offrent de multiples options de
personnalisation.




VENTANAS

WINDOWS - FENETRES

luz natural, ventilacién y confort en cuolqwer _ pomo o
ran e aislamiento térmico y acustico, ademdas de proteger frente al exterior,
' Fabricadas a medida en distintos materiales, combinan d|seno eﬁmencxc ¥ segurldad
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Sol Bahia Ibiza, Espafa.

Windows provide natural light, ventilation, and comfort in any space. They improve thermal and
acoustic insulation while protecting from exterior conditions. Custorn-made in different materi-
als, they combine design, efficiency, and security.

| Les fenétres apportent lumiéere naturelle, ventilation et confort dans tout espace. Elles
améliorent lisolation thermique et acoustique tout en protégeant des conditions extérieures.
Réalisées sur mesure dans différents matériaux, elles allient design, efficacité et sécurité.



ARMARIOS Y -
VESTIDORES
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Tarida Ncalma Homes, Espana.

Walk-in closets optimise space and bring order and function-
ality to everyday life. They combine design and practicality

to adapt to any need. Custom-made, they offer personalised
solutions even in reduced spaces.

Les dressings optimisent I'espace et apportent ordre et
fonctionnalité au quotidien. lIs allient design et praticité pour
s'‘adapter a tout besoin. Réalisés sur mesure, ils offrent des
solutions personnalisées méme dans des espaces réduits.




COCINAS -~

KITCHENS - CUISINES

La cocina es un espacio para compartir, disfrutar y vivir, mas alld de su funcion practica.

Disefamos ambientes que combinan estilo, comodidad y funcionalidad.
Ofrecemos soluciones a medida con los Ultimos disefios y acabados del mercado.

Tarida Ncalma Homes, Espana
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Grand Sirenis Punta Cana, Republica Dominicana.

| The kitchen is a space to share, enjoy, and live in, beyond its practical function. We design envi-
ronments that combine style, comfort, and functionality. We offer custom-made solutions with
the latest designs and finishes on the market

| La cuisine est un espace pour partager, profiter et vivre, au-deld de sa fonction pratique. Nous
concevons des environnements qui allient style, confort et fonctionnalité. Nous proposons des
solutions sur mesure avec les derniers designs et finitions du marché.



ESPEJOS °F

MIRRORS - MIRRES

Los espejos realzan la estética de cualquier espacio, aportando luz y amplitud.

Disponemos de una amplia variedad de estilos para adaptarse a cualquier ambiente.
Disefados y seleccionados con detalle, ofrecemos opciones personalizadas y funcionales.
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Luxury Bahia Principe Ambar,
RepUblica Dominicana.

Mirrors enhance the aesthetics of any space, adding light and a sense of spaciousness. We
offer a wide variety of styles to suit any environment. Designed and selected with care, we pro-
vide personalised and functional options.

Les miroirs rehaussent l'esthétique de tout espace, apportant lumiére et sensation d’amplitude.
Nous disposons d'une large variété de styles pour s‘'adapter & tout environnement. Congus et
sélectionnés avec soin, nous proposons des options personnalisées et fonctionnelles.




SUELOS Y TARIMAS -~

FLOORING AND OUTDOR DECKING - SOLS ET PLATELAGES
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Flooring and decking provide resistance, functional-

ity, and style in any indoor or outdoor space. We offer
solutions tailored to each project, with durable materials,
professional installation, and expert guidance. Available
in different materials and finishes, such as laminate, vinyl,
or composite.

Les sols et platelages apportent résistance, fonction-
nalité et style & tout espace, intérieur ou extérieur. Nous
proposons des solutions adaptées d chaque projet, avec
des matériaux durables, une installation professionnelle
et un accompagnement spécialisé. Disponibles dans dif-
férents matériaux et finitions, tels que le stratifié, le vinyle
ou le composite.



PAREDES "=

WALLS - MURS

Los revestimientos aportan proteccion y estilo a las paredes, transformando cualquier espacio.

Ofrecen soluciones modernas que facilitan una instalacion répida y eficiente.
Disponibles en multiples disefios y acabados para adaptarse a todos los gustos.
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Parador Ibiza, Espana.

Walll coverings provide protection and style, trans-
forming any space.

They offer modern solutions that allow for quick
and efficient installation. Available in multiple de-
signs and finishes, they adapt to all tastes.

Les revétements apportent protection et style aux
murs, transformant n'importe quel espace.

IIs offrent des solutions modernes qui facilitent
une installation rapide et efficace. Disponibles
dans une grande variété de designs et de finitions,
ils s'adaptent & tous les godts.



ROOFS - TOITS

Los techos son clave para definir la estética y la atmoésfera de cualquier espacio.
Combinan disefio y funcionalidad, aportando valor estructural y visual.
Redlizados a medida en distintos materiales; ofrecen soluciones adaptadas a cada proyecto.

osta Bavaro Resort Spa y ¢asino, Republica Dominicana.
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Lopesan CoSta B&varo Resort Spa y-

| Ceilings are key to defining the aesthetics and atmosphere of any space. They combine design
and functionality, adding both structural and visual value. Custom-made in different materials,
they offer solutions tailored to each project.

| Les plafonds sont essentiels pour définir 'esthétique et 'atmospheére de tout espace. lIs allient
design et fonctionnalité, apportant une valeur ¢ la fois structurelle et visuelle. Réalisés sur me-
sure dans différents matériauy, ils offrent des solutions adaptées & chaque projet.




CELOSIAS “=

LATTICES - TREILLIS

Las celosias delimitan espacios con soluciones elegantes y funcionales.

Aportan privacidad, sombra y un valor decorativo que se integra con el entorno.
Fabricadas a medida en distintos materiales, se adaptan a cualquier disefo y proyecto.
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Novelitarn rliclawiay v Slus Weatsirs Jarnelice W Punta Cana, Republica Dominicana.

| Lattices define spaces with elegant and functional solutions. They provide privacy, shade, and
a decorative value that blends with the surroundings. Custom-made in different materials, they
adapt to any design and project.

| Les claustras délimitent les espaces avec des solutions élégantes et fonctionnelles. Elles ap-
portent intimité, ombre et une valeur décorative qui s'integre d I'environnement. Réalisées sur
mesure dans différents matériaux, elles s‘adaptent & tout design et d tout projet.



MOBILIARIO

FURNITURE - MEUBLES

El mobiliario transforma y completa cualquier espacio con estilo y funcionalidad.

Disefiamos piezas a medida, priorizando siempre la calidad de los materiales.
Amplia variedad de estilos, formas y acabados para adaptarse a cada ambiente.
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Furniture transforms and enhances any space with style

and functionality.

We design custom pieces, always prioritizing high-quality
materials.

A wide variety of styles, shapes, and finishes to suit every

environment.

Le mobilier transforme et compléte tout espace avec
style et fonctionnalité.

Nous concevons des piéces sur mesure en privilégiant
des matériaux de qualité.

Une large variété de styles, formes et finitions pour
s'‘adapter d chague environnement.



GAMA MRH 7

MRH RANGE - GAMME MRH

La gama MRH es un material ecolégico y resistente, ideal para zonas himedas.

Ofrece gran estabilidad, durabilidad y resistencia a plagas y moho.
Versdtil y adaptable, permite multiples acabados y aplicaciones en distintos productos.
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Cayo Levantado Resort,
Republica Dominicana.

The MRH range is an eco-friendly and durable material,
ideal for humid environments. It offers high dimensional
stability, long-lasting performance, and resistance to
pests and mold.

Versatile and adaptable, it allows for multiple finishes
and applications across various products.

La gamme MRH est un matériau écologique et durable,
idéal pour les zones humides. Elle offre une grande
stabilité dimensionnelle, une excellente durabilité et une
résistance élevée aux parasites et a la moisissure.
Polyvalente et adaptable, elle permet de multiples fini-
tions et applications sur différents produits.
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CABINAS ' =

CABINS - CABINES

=

Los herrajes, el césped artificial, las casas de ma- |:| . H E RRA | ES
dera y las cabinas ofrecen soluciones funcionales,

duraderas y adaptadas a todo tipo de proyectos.

Disponemo{: de upno amplia vorich)jod ds ogoiones HARDWARE - QUINCA"—LERIE
para espacios interiores y exteriores, combinando

calidad, disefio y resistencia. Ofrecemos asesoro-

miento personalizado y un servicio orientado a las

necesidades de cada cliente.
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Hardware, artificial grass, wooden hous-

es, and cabins provide functional, durable
solutions adapted to all types of projects. We
offer a wide range of options for both indoor
and outdoor spaces, combining quality,
design, and resistance. We provide person-
alised guidance and a service focused on the
needs of each client.

La quincaillerie, le gazon artificiel, les maisons
en bois et les cabines offrent des solutions
fonctionnelles, durables et adaptées & tout
type de projet. Nous disposons d'un large
éventail d'options pour les espaces intérieurs
et extérieurs, alliant qualité, design et résis-
tance. Nous offrons un accompagnement
personnalisé et un service orienté vers les
besoins de chaque client.

WOODEN HOUSES - MAISONS EN BOIS



madeplax.com



